3 DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DECLARATION DE CONFORMITE
E U rond a DECLARATION OF CONFORMITY DECLARACION DE CONFORMIDAD
KONFORMITATSERKLARUNG DECLARACAO DE CONFORMIDADE

EURONDAS.P.A

Fabbricante: Fabricant ) .

: Via dell’Artigianato, 7
Manufacturer: Fabricante ) . )

. 36030 Montecchio Precalcino (Vicenza) ltaly
Herstellers: Fabricante

T (+39) 0444 656111 M info@euronda.com

La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of manufacturer

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserkldrung tragt der Hersteller.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant :

La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante.
A presente declaracdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante.

Tipo: TERMOSIGILLATRICE Type: THERMOSOUDEUSE
Type: THERMOSEALING MACHINE Tipo:  SELLADORA TERMICA
Typ:  FOLIENSCHWEIGERAT Tipo:  APARELHO DE SELAGEM TERMICA
Serie: Série

Series: Serie EUROSEAL®

Serie: Série

Modello: Modéle :

Model: Modelo: EUROSEAL® INFINITY
Modell: Modelo:

Numero matricola / lotto: Matricule / lot :

Serial number / lot: NUmero matricula / lote:

Serien- / Lotnummer: Nimero de matricula/lote:

L’oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normative di armonizzazione dell’Unione:

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonization legislation:
Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erfiillt die einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union:

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la |égislation d'harmonisation de I'Union applicable :

El objeto de la declaracion descrito anteriormente es conforme con la legislacion de armonizacién pertinente de la
Unidn:

O objeto da declaracdo acima mencionada esta em conformidade com a legislagdo de harmonizagdo da Unido
aplicdvel:

Direttiva 2014/35/UE. Bassa tensione Directive 2014/35/UE Basse tension

Directive 2014/35/UE Low voltage Directiva 2014/35/UE Baja tension

Richtlinie 2014/35/UE Niedervoltspannung Diretiva 2014/35/UE Baixa tensdo

Direttiva 2014/30/UE Compatibilita elettromagnetica Directive 2014/30/UE Compatibilité électromagnétique
Directive 2014/30/UE Electromagnetic compatihility Directiva 2014/30/UE Compatibilidad electromagnética
Richtlinie 2014/30/UE Elektromagnetische Kompatibilitat Diretiva 2014/30/UE Compatibilidade electromagnética

Direttiva 2015/863/UE. Recante modifica dell'allegato I della direttiva 2011/65/UE del Parlamento europeo e del Consiglio per
quanto riguarda l'elenco delle sostanze con restrizioni d'uso.

Directive 2015/863/UE. Amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council as regards
the list of restricted substances.

Richtlinie 2015/863/UE. Zur Anderung van Anhang Il der Richtlinie 2011/65/EU des Europdischen Parlaments und des Rates
hinsichtlich der Liste der Stoffe, die Beschrdnkungen unterliegen.

Directive 2015/863/UE. Modifiant I'annexe Il de |a directive 2011/65/UE du Parlement européen et du Conseil en ce qui
concerne la liste des substances soumises a limitations.

Directiva 2015/863/UE. Par la que se madifica el anexo |l de la Directiva 2011/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo en
cuanto a la lista de sustancias restringidas.

Diretiva 2015/863/UE. Que altera o anexo Il da Diretiva 2011/65/UE do Parlamento Europeu e do Conselho no que diz respeito
3 lista de substdncias sujeitas a restri¢do.
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Riferimento alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle altre specifiche tecniche in relazione alle
quali & dichiarata la conformita:

Reference to the relevant harmonized standards used or references to the other technical specification in relation to
which conformity is declared:

Angabe der einschldgigen harmonisierten Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der anderen techni-
schen Spezifikationen, beziiglich derer die Konformitat erklart wird:

Références des normes harmonisées pertinentes appliquées ou des autres spécifications techniques par rapport
auxquelles la conformité est déeclarée :

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a las otras especificaciones técnicas en
rela- cidn con las cuales se declara la conformidad:

Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as outras especificacdes técnicas em relagdo as quais a
conformidade é declarada:

EN 61010-1:2010 EN 61326-1:2013 EN 11607-2:2006 UNI EN 868-5:2019

Sito produttivo Site de production Via Chizzalunga,1

Production site Sitio de produccién 36066 Sandrigo (VI)
Produktionsstandort Local de produgdo Italia

Luogo Lieu . S s s Data Date

Place: Lugar'y ;llﬁaoggl:\:c::?;ac:t?:g;ecalcino (Vicenza) Ital bigte;  Fedi ARl E00R
Ort Local Y Datum Data

Funzione Amministratore unico

Function Managing director
Funktion Geschaftsfiihrer
Fonction Directeur général
Cargo Gerente

Cargo Gerente
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